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Allah’in Hz. Muhammed'e bahgettigi en 6nemli mucize Kur'an-1 Kerim'dir. ilk em-
ri “Yaratan Rabbi'nin adiyla oku! O, insani “alak’dan yaratti. Oku! Senin Rabbin en cémert
olandir. O, kalemle yazmayi Ggretendir, insana bilmedigini dgretendir.”?seklinde olan
Kur'an-1 Kerim, bu yonuyle, hem peygambere hem de diger bitin insanlara gok énemli bir
mesaj vermektedir. Nitekim yaraticinin bu mesajini alan Hz. Muhammed, Mekke’de Erkam
b. Ebi'l-Erkam’in evinde gizlice irsad gdrevine baglamis,2 daha sonra, Medine'de insa
ettirdigi Mescid’i Nebevi'nin “Suffe” adi verilen bir béliminde insanlari editmeye devam
etmistir.3

Hz. Muhammed'in Mekke ve Medine'de baslattigi bu din egitim ve 6gretimi faali-
yeti a-insan niifusunun ¢ogalmasi, b-islam’in hizla yayilmasi, c-Zamana ve sartlara gére
toplumun ihtiyag ve isteklerinin degismesi gibi nedenlerden dolayi genisleyerek kittab,
camiler, saraylar, kitapg! diikkanlari, bilginlerin evleri, edebi salonlar, badiye (¢dl), medre-
seler, mektepler ve okullar* gibi farkli adlar altinda kurumsallasarak giiniimiize kadar gel-
mistir. Tabi adi gegen bu kurumlarda yapilan egitim-0gretim faaliyeti fiili gelisimine devam

Akdeniz Uni. ilahiyat Fakiiltesi Din Egitimi Anabilim Dali, e-posta: serefgokus@akdeniz.edu.tr
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2 Bu slregle ilgili genis bilgi icin bkz. Muhammed Emin Yildinm, Nebevi Egitim Modeli Dard’l Erkam-
Vahyin Inis Strecinde Sahsiyet Egitimi-, Siyer Yayinlari, 6. Baski, Istanbul, 2013.

3 Genis bilgi icin bkz. Mustafa Baktir, islam'da ilk Egitim Miessesesi Ashab-i Suffa, Timas Yayinlar,
istanbul, 1990.

4 Genis bilgi icin bkz. Ahmed Celebi, [slam’da Egitim-Ogretim Tarihi, Damla Yayinevi, Cev: Ali Yardim,
istanbul, 1998, ss. 23-34; Ziya Kazici, Ana Hatlanyla Islam Egitim Tarihi, M.U. ilahiyat Fakiiltesi Ya-
yinlar, istanbul, 2012, ss. 17-19; Hiiseyin Yilmaz, Camilerin Egitim Fonksiyonu, Ensar Nesriyat, Is-
tanbul, 2013; Zeki Salih Zengin, Medreseden Dariilfiinuna Tiirkiye'de Yiiksek Din Ogretimi, Camlica
Yayinlar, istanbul, 2011.
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ederken, buna mukabil, konuyla alakali ik pedagojik eserler de ortaya ¢ikmaya baglamis-
tir. Kendi dénemi igerisinde degerlendirildiginde islam’in egitim-6gretim tarihine ait ilk
eserler olma 6zelligini tasiyan bu ¢alismalar, egitim-6gretim disinda, yasanilan zamana ait
dini, siyasi ve sosyal konular hakkinda bilgiler vermesi bakimindan da ayri bir 6neme
sahiptirler.

Bu siiregte yazilan; Cahiz (776-869)'in “Riséletii’l-Muallimin”5 ibn Sahndn (777-
854)un “Adabu’l-Muallimin’:6 Kabisi (403/1014)nin ‘“er-Risaletiil-Mufassale li Ahvalil-
Miiteallimin ve Ahkami'l-Muallimin ve’l-Miiteallimin”;7 Zern(ci (593/1196)'nin “Ta'limu’l-
Muteallim”; 8 Gazali (1058-1111)nin “Eyyiihel Veled”;° ibn Cem&'a (1241-1333)nin
“Tezkiretu's-Sami’ ve'l-Miitekkelim fi Edebi’l-Alim ve’l-Miiteallim”:10 Tagkdpriizade (1552-
1621)'nin “Riséle i limi'l-Edeb” adli yapitiari Islam egitim-6gretim tarihine ait bilinen en
onemli eserlerin basinda gelmektedir.

Bu 6rnekler disinda ele alip incelenmesi gereken bir diger 6nemli ¢alisma da Ali
b. Hiiseyin el-Amasi'nin (875/1470) “Tariku’l-Edeb” adli eseridir. Prof. Dr. Mehmet SEKER
tarafindan yayina hazirlanan ve bu yazinin basliginda adi verilen bu kitap, hem 6zellikle
Osmanli imparatorlugu dénemindeki milletler, halkin giindelik yasayisi, toplum igerisindeki
davranig kurallari, egitim-6gretimin en énemli sa¢ ayaklarindan olan aile, 6grenci, okul ve
ogretmen gibi temel etkenlere ait bilgiler iceren “Tariku’l-Edeb’in genis bir degerlendirme-
sine hem de el-Amasi’nin eserinin orijinal metni ile bu metnin birebir Turkge cevirisine yer
vermektedir.

Yazara gore sadece buglinden gegmise ya da gegmisten bugiine bakarak iginde
yasadigimiz toplumu anlamak mimkin degildir. Daha 6nce yasanan olay ve olgular, igin-
de bulundugu zaman ve o zamanin gerektirdigi sartlara gére degerlendirildiginde daha

5 Bu eser hakkinda genis bilgi igin bkz. Muammer ipek, El-Cahiz’in (Risaletiil Muallimin) Adli Eseri
Uzerine Bir Inceleme, (Basilimamis Yiiksek Lisans Tezi, Ankara, 1993.

& Bu eser hakkinda genis bilgi igin bkz. M. Faruk Bayraktar, Egitim ve Odretimin Esaslan (Adabu’l-
Muallimin), M. U. llahiyat Vakfi Yayinlari, Istanbul, 2009.

T Bu eser hakkinda genis bilgi igin bkz. Siileyman Uludag, Islam'da Ogretmen ve Ogrenci Miinasebet-
lerine Dair Genis Risale, Yeni Ufuklar Nesriyat, Istanbul. Uludag'in bu galismasinda Kabisi'nin risale-
sinin tamaminin Trkge gevirisi mevcuttur.

& Bu eser hakkinda genis bilgi igin bkz. Yunus Vehbi Yavuz, T&%im'il Miiteallim-Islam'da Egitim-
Odretim Metodu, Metin, Terciime, Serh-, Istanbul, 2003.

9 Bu eser hakkinda genis bilgi icin bkz. Hiiseyin Hilmi Isik, Huccet-Gil-islam-Eyyiihel Veled Terciimesi-,
ihlas Vakfi Yayinlar, istanbul, 1979.

10 Bu eser hakkinda genis bilgi igin bkz. M. Faruk Bayraktar, fbn Cemaa’dan Ogretmen ve Ogrencilere
Ogtler, M. U. llahiyat Vakfi Yayinlari, Istanbul, 1997.
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dogru sonuglara ulagsmak mimkinddr. Aslina bakilirsa bu sadece gegmis igin degil; yasa-
digimiz meveut dénem icin de gegerli bir yaklagimdir. Clnku, 6zellikle bu eserde oldugu
gibi, onbesinci ylzyilda yazilan bir esere bugiiniin penceresinden baktigimizda bazi gé-
rislerin bize dogru gelmemesi gok normaldir. Ancak dénemin siyasi, sosyal, ekonomik ve
kiltlrel hayati distn(ldiginde “Tariku'l-Edeb” gibi eserlerin ortaya konmasi ve sonucun-
da karsilasilacak olumlu ya da olumsuz elestirilere gdgts gerilmesi ¢ok kolay bir is degildir.
Yazar, konuyla ilgili bu genel gergeveyi gizdikten sonra, Ali b. Hiiseyin el-Améasi’nin eseriy-
le ilgili yaptigi bu galismada a-Metinde yer alan ayet ve hadisler b-Farsca ve Arapga ibare-
ler ¢-XV. ylzyilda kullanilan ancak giintimizde kullaniimayan TUrkge kelime ve deyimlerin
dogru bir sekilde anlasiimasi noktasinda okuyucular rahatlatacak uygulamalarindan soz
etmektedir. (Onsoz)

Yazarin bu eseri iki bélimden olusmaktadir. Girig bélim, ayri bir bolim olarak
ele alinmamig; sadece birinci bolimin igerisinde isim olarak belirtimis ve bazi kisa agik-
lamalarda bulunulmustur. Bu agiklamalarinda yazar, Tiirk-islam medeniyetinin olusturdugu
kltrel hayatin taninmasi icin kiitiphane raflarindaki kitaplarin oralardan alinarak okuyu-
cularin istifadesine sunulmasini istemektedir. Ozellikle kiltiir denilen din, dil, 6rf, adet,
gelenek ve goreneklerin bilinmesine yarayacak galismalarin yapilmasi gok elzemdir. En
gencinden en yaslisina kadar TUrk toplumu igerisinde yasayan bireylerin ge¢misten ders
cikarip gelecege daha givenle bakabilmeleri icin kendilerine ait milli, insani, ahlaki deger-
lerin erdemlerini yakindan tanimalari gerekmektedir. Bu degerleri insanlara kazandiracak
olan eserler ise daha ¢ok Anadolu insaninin sicak bagrindan gikmis; bizatihi toplumun
icinde harmanlanmis ve toplum tarafindan kabul gérmis maddi ve manevi meziyetleri
binyesinde ihtiva eden eserlerdir. Nitekim yazara gore son donemde 6zellikle “umumi tarih
eserleri yaninda, tabakat kitaplari, seyahatnameler ve edebi deger tagiyan diger eserlerle,
hukuka dair biitiin eserler, 4dab ve ahlak konularini ele alan riséle ve kitaplarin da” ele
alinip nesredilmeye baslanmasi kendisi icin ok sevindirici bir olay olarak kabul edilmekte-
dir. (s. 13-15)

Birinci bolumU bes ana baglik altinda ele alip inceleyen yazar, bu bagliklarin il-
kinde “Tariku’-Edeb’in yazari Ali b. Hiseyin el-Amasi’nin hayati Uzerinde durmaktadir.
Nerede ve ne zaman doddugu net olarak bilinmese de ismindeki “el-Amasi”den dolayi
Amasyali oldugu anlasilan Ali b. Hiseyin h.875/m.1470 tarihinde vefat etmistir. Eserini
h.857/m.1453 yilinda yazdigi géz nline alinirsa bu zatin Il. Murat ile Fatih Sultan Mehmet
dénemleri arasinda yasadi§i anlasiimaktadir. Eserinde kullandigi ayet ve hadisler ile
Arapcga ve Farsca ibarelere bakildiginda maellifin medrese egitimi gordiguniin anlasildii-
ni belirten yazar, bunun yaninda, Ali b. Hiseyin’in ddnemindeki ileri gelen kisilerin gocukla-
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rina egitim veren ve bu amagla bu eseri telif eden taninmis bir 6gretmen oldugunu da
sOylemektedir. (s.15-20)

Yazar ikinci baslikta “Tariku’l-Edeb’in adindan, yazildi§i tarihten ve eserin niisha-
larindan bahsetmektedir. Aslinda yazar, eserin adiyla ilgili bilgi verirken ¢ok dnemli bir
duruma da dikkat cekmektedir. Ali b. Hiseyin'in “Tariku’l-Edeb” adli eseri Katip Celebi’nin
“Kesfu'z-Ziinan"un adl kitabinda “Taci’l-Edeb” olarak zikredilmektedir. Nitekim bu durum
neticesinde bu konuyla ilgili galisma yapan arastirmacilar ile eserin bulundugu bazi kiitlip-
hanelerde bu kitaptan bahsedilirken “Tariku’l-Edeb” yerine “Tacii’-Edeb” ismi kullaniimak-
tadir. Ancak yazarin kitabinin sag kisminin birinci sayfasinda verilen orijinal metinde eserin
isminin agik bir sekilde “Tariku’l-Edeb” oldugu gorilmektedir. Yazara gére Ali b. Hiiseyin'in
kendi ifadelerine bakildiginda bu eseri istanbul’'un fethi esnasinda yazmaya bagladigi ve
yaklagik bir sene gibi bir zaman zarfinda bitirdigi anlagiimaktadir. Bunun yaninda bu eserin
istanbul'daki Stileymaniye, istanbul Universitesi ve Nuruosmaniye kiitiiphanelerinde farkli
nishalari da mevcuttur. (s. 20-24)

Ugiincii baslikta eserin muhteviyati ve kaynaklari iizerinde durumaktadir. Yazar,
eserin muhteviyatina gegmeden 6nce eserin neden yazildi§i ve nasil bir metod takip edil-
digi hakkinda bilgi vermektedir. Eserin yazilis sebebine bakildi§inda iki temel husus géze
carpmaktadir. Bunlardan birincisi Ali b. Hiiseyin'in edeb ve terbiye konusunda belli bir bilgi
birikimine sahip oldugu; ikincisi ise mevcut bilgilerini etrafindaki insanlara nasil aktaracag
konusundaki yeterliligi hakkindadir. Hatta mdellif bu konudaki hinerlerini anlatmak igin
eserde bir hikaye ile bunu 8rneklendirmektedir. Yazara gore muellif kitabi yazarken baglik-
lar halinde bélimlere ayirmistir. Ayirdigi bu bdllimlerin basliklarini dnce Arapga, daha
sonra Tlrkge olarak vermis ve anlatmak istedigi konuyu aktarirken ulasabildigi her tlrlU
materyalden de faydalanmistir. Bunun yaninda eserin tamaminin Tlrkge oldugunu soyle-
mek de mimkiin degildir. Glink(i anlatim esnasinda dil zenginligi olugsun diye Arapga ve
Farsga siirlere ve terkiplere, Kuran'dan ayetlere ve hadislere sik sik miracat edilmistir.
Ayrica muellif, bagliklari ele alirken genellikle 6nce kendi gériistini sdyleyip; ardindan
mesajinin daha kuvvetli olmasi igin diger etkenleri de devreye sokmustur.

Yazara gore bu eser, “bir mukaddime ve kisa bir hatime ile yirmi yedi béliimden”
mutesekkildir. Bélumlerin geneline bakildiginda ise bu kitabin daha cok edeb, ahlak ve
terbiyeden bahsettigini sdylemek miimkiindiir. Giinkii eserde bir bireyin a-ibadet ve ibadet-
le ilgili kavramlar: Abdest, ezan, namaz, orug, zekat, farz, sinnet, mistehab, nafile ve
tatavvu’ vb. b-llim: Okula gitmek, 6gretmene saygili olmak, selam vermek, giizel konus-
mak vb. c-Adab-1 muagerat: yemek yemek, su icmek, oturmak, kalkmak gibi glizel davra-
niglar hakkinda ne yapmasi gerektigiyle ilgili tafsilatl bilgilere yer verilmistir. Ancak Ali b.
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Hlseyin’e gdre her Misliman ilim, edeb ve giizel ahlak sahibi olmalidir. Bu bir gereklilik
degil; bir zorunluluktur. Glinkii islam egitim-6gretiminin kaynag ilahidir. “Zira, mi'minler,
edebi ve giizel ahlaki Hz. Peygamberden, o da Cebrail araciligi ile Allahtan 6grenmigtir.”
Yine esere gore bir insanin sadece ibadet etmesi yeterli bir davranis degildir. ibadet ya-
ninda Kur'an'da en ¢ok vurgulanan hususlardan biri olan diisinmek, sormak ve sorgula-
mak gibi her insanin yaratilig gayesine uygun bir davranis sergilemesi de gerekmektedir.
(s. 24-34)

Toplum hayati isimli dérdlincii baslikta aile yasami, zamanin nasil degerlendiril-
mesi gerektigi, insanlarin uymasi gereken gorgl kurallari ve Turkler ile diger milletlerin
iliskilerinden bahsedilmektedir. Yazara gére bu eserin yazildigi déneme ait Tirkge kaynak-
larin sayisi gok fazla degildir. Dolayisiyla bu kitaptan Osmanli imparatorlugunun en sasali
oldugu dénemdeki soysal hayata ait bilgilerin 6grenilmesi gok dnemli bir kazanimdir. Glin-
ki insanlar hangi gérevde ya da hangi seviyede olursa olsunlar onlarin iligkilerini belirleyen
en temel etken birbirlerine karsi olan davraniglaridir. Daha dogrusu davranislarindaki
tutumlari, hal ve hareketleridir. insanlarin bu husustaki 6zelliklerinin kazanildidi ilk yer ise
aile ocagidir. Ali. b. Hiseyin'in eserinde aileden bahsederken U¢ temel konu (zerinde
durdugu gorilmektedir: Birincisi anne ve babalarin ¢ocuklar lzerindeki haklari; ikincisi
cocuklarin anne ve babalari tzerindeki haklari; glnclstl ise anne ve babalarin gocuk
egitiminde uymas! gereken kurallar hakkindadir. Yazara gore burada en dikkat ¢eken
durum, anne ve babalarin ¢ocuklarini egitirken 6gretmenlerin ve mrebbilerin gozetimi
digindaki diger zamanlarda onlarin egitim-6gretimi ile gok ciddi bir sekilde ilgilenmeleri
gerektigi hususundadir. Bu gok dogru bir yaklagimdir; ¢linki égrencilerin okul disinda arta
kalan zamanlarinin biydk bir gogunlugunun anne ve baba ile gectigi dusunaldiginde
muellifin bu hususa neden bu kadar énem verdigi net bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Bu-
nun yaninda ¢ocuklara iyi bir drnek teskil etmek igin sdzlerden ziyade davraniglara dikkat
edilmelidir. Clinki séyledigini yapmayan daha dogrusu sozii ile eylemi arasinda paralellik
olmayan herhangi bir anne-babanin ¢ocuklarina verecegi fazla bir katki yoktur.

Ali. b. Huseyin'in aile ile ilgili goruslerini bu sekilde verdikten sonra yazar, muelli-
fin adab-1 muagserata ait hem yasadigi dénem hem de gunimuz igin érnek teskil edecek
“kendin igin istedigini baskasi igin de isteme” denilen dustura ait 6rneklerinden de bahset-
mektedir. Clnku insanlar maddi ve manevi dlinyalarina ait dzellikleri gelistirmek igin iginde
yasadiklari toplumun temel kurallarina riayet etmek zorundadir. Toplumu tek tek bireyler
meydana getirdigine gore evde anne ve babalar, okulda idareci ve dgretmenler, sokakta
kadin ve erkekler birbirlerine empati ile yaklasmali ve var olan mevcut sorunlarin izale
edilmesi igin gayret etmelidir. Yazara gore miellifin yasadigi dénem dini, siyasi, sosyal ve
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klltlrel olaylarin gelistigi ve gesitlendigi bir zaman dilimidir. Dolayisiyla bu zaman diliminde
Osmanli imparatorluju’'nda yasayan Misliman ahalinin ayakta kalmasini saglayacak
yegane etmenler maddi ve manevi ahlak kurallaridir. Bu nedenle yemek yemekten su
icmeye, sokakta ydrlimekten kosmaya, selam vermekten konusmaya, namaz kilmaktan
orug tutmaya, nasihat vermekten almaya, s6z sdylemekten susmaya vb. kadar hayatin her
anini ve her yoninu ilgilendiren bu kurallar toplumda yasayan herkese dogru bir sekilde
anlatiimali ve érnek olunmalidir. (s. 34-42)

Besinci baslikta “Tariku’l-Edeb’de egitim konusu ele alinmaktadir. Miellifin ese-
rindeki bu konuyu aile, okul, 6gretmen, égrenci ve egitim-6gretim metodu olmak iizere bes
alt baslikta degerlendiren yazara gore, adi gegen eserin ilk Gg¢ bolimi aile bireylerinin
birbirlerine kargi gorevlerinden daha dogrusu aile igi iletisimden s6z etmektedir. Burada
dikkat edilmesi gereken en dnemli sey anne, baba ve gocugun G¢lnin de ayri ayri bireyler
oldugudur. Nasil ki anne ve babanin gocuklar iizerinde bazi haklari, gdrevleri ve istekleri
varsa; ayni sekilde gocuklarin da benzer haklari, gorevleri ve istekleri vardir. Bu noktada
anne ve babalarin gocuklarina kars! ilk yapmalari gereken gérevler: a-Gocuklarin sevecegi
bir isim koymak b-Erkek ¢ocuklari stinnet ettirmek c-Cocuklari hem evde hem de okulda
en guizel sekilde egitmektir. Yazara gére anne ve babalar gocuklarin hem bedenen hem de
ruhen saglikli ve tutarli olmalari igin onlara glizel s6z sdylemeyi, kétilikten uzak durmays,
blytiklerine karsl saygi-kuicuklerine karsi sevgi duymay, fakir ve kimsesizlere yardim
etmeyi, temiz, nazik ve kibar olmayi, ibadet ve dua etmeyi dogru, tutarli ve tedrici bir sekil-
de 6gretmelidir.

“Tariku’l-Edeb’in yazildigi onbesinci ylizyilin mevcut Osmanli egitim sitemine ba-
kildiginda iki ana kademeden mutesekkil oldugu gortimektedir: Bunlar mekteb-i sibyan ve
medreselerdir. Yazara gére, Ali b. Hiseyin el-Amasi’nin bu egitim-6gretim kurumlarinda en
6nem verdigi etkenler égretmen ve 6grencilerdir. Ciinkii 6gretmen ve 6grenciler birbirinden
ayrilmaz iki bitinin birer pargasi gibidirler. Birinin olmasi otomatik olarak digerinin de var
olmasi anlamina gelmektedir. Ogretmenler, aileler kadar hatta onlardan daha fazla égren-
cilerle hemhal olan, sdzleri ve davraniglari ile her an onlari uyaran bir 6zellige sahiptirler.
Dolayistyla 6gretmenler bu bilingten hareketle okula yeni baglayan 6grencilerin hem geldigi
bu yeni mekana hem de diger 6grencilere alismasi icin elinden gelen biitiin yardimi yap-
malidir. Ayni sekilde 6gretmenler dgrencileri sevmeli, onlar arasinda ayirm yapmamall,
gocuklarin bazi hatalari karsisinda hemen sinirlenip dayaga bagvurmamali, her 6grencinin
bireysel farkliliklarini iyi ayirt etmeli, kolaylastirip zorlastirmamali ve kendisini sevdirip
nefret ettirmemelidir. Tabi buna karsilik 6grenciler de égretmenlerine daima hirmet etmeli,
gereksiz sorulardan ve saygisiz davranislardan kaginmali, sinifa giris ve gikiglarda égret-
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menlerinden izin almali, herhangi bir konuda derdi oldugu zaman 6gretmenine soru sor-
maktan ¢ekinmemeli ve dersine giren ya da girmeyen dgretmenleri arasinda herhangi bir
ayirim yapmamalidir. Yazara gére el-Amasinin egitim-6gretim ile ilgili vurguladigi bu hu-
suslara bakildiginda onun egitimin hepsini bir biitlin olarak ele almak istedigi sonucuna
ulasiimaktadir. Clnk( el-Amasi bir bireyin gerek kendi yasami ve gerekse toplum igerisin-
deki yasamini ilgilendiren bitln yonlerinin egitilmesi gerektigini distinmektedir. (s. 42-54)

ikinci bolimde yazar, Ali b. Hiiseyin el-Amasinin “Tariku’l-Edeb” adli eserinin
152 sayfalik orijinal metni ile bu metnin gevirisine yer vermektedir. Orijinal metin incelendi-
ginde gayet dlizgln ve okunakli oldugu goriilmektedir. Yukarida da agiklandigi gibi bu
metnin ilk sayfasindaki kismin Ustlindeki basliga bakildiginda eserin ismi “Kitab-u Tariku’l-
Edeb...” diye baglayip devam etmektedir. (Kitabin sagindan s.1-152)

Yazar, metnin birebir Tlrkce gevirisi hakkinda asagida belirtilen hususlara dikkat etti-
gini sdylemektedir: a-Bolim bagliklari aynen Arapca orijinal sekli ile yazilmig ve altinda bu
basligin Tlrkgesine de yer verildiginden basliktaki Arapga ibareler ayrica terclime edilmemistir.
b-Her bolimuin baghdinin dstline bir sayi yazilarak ilgili b6lim mistakil sekilde verilmistir. c-
Metin igindeki ayet ve hadisler ile Arapga ve Farsa siirler-ibarelerin kaynaklari mimkin oldugu
kadar dipnotta gdsteriimeye calisiimistir. d-Ceviri metinde eserin orijinal nlishalari arasindaki
ayri olan yerler blylik parantezlerle gosterilmistir. e-Orijinal metinde olmamasina ragmen gevi-
ren tarafindan yapilan ilave ve gikarmalar ufak parantez igerisinde belirtilmistir. f-Ceviri yapar-
ken tam olarak okunamayan kelimelerin éniine soru isareti koyulmustur. g-Dipnotlar, ¢evrilen
her bolimde yeniden baslatiimistir. h-Cevirinin sonunda okuyucunun anlamadigi kelimelerin
manalarini bulmalari igin bir Iigatce hazirlanmistir. (s.67-302)



